AP741915-07 Rariax cseppall6 bluetooth hangszord

Termék attekintés:

AP741915-07 Rariax cseppall6 bluetooth
hangszoré - Hasznalati utasitas (HUN)

Ajénlatos elolvasni ezt a hasznalati utasitast és
megtartani a késSbbiekre nézve.

AP741915-07 Rariax splashproof bluetooth

speaker

User manual (Eng)

It is recommended to read this user manual

carefully and keep it for future reference.

« Bluetooth specifikacié: Bluetooth 3.0 verzié + EDR.
« USB toltés fesziiltség: DC 5V.

- Ujratolthetd Litium akkumulatort tartalmaz.

« MUkodési tavolsag: < 10M.

« Frekvencia: 150Hz — 20KHz.

« Erzékenység: 90db + 2db.

« USB t6lt6 kabel mellékelve.

2. Gombok / Kiilsé6 megjeldlések:

1.0 : Bekapcsolas / Kikapcsolas.

2. P | gjatszas / Sziinet.

3. ™ : Hivas gomb: Hivas fogadas / Hivas megszakitas /
Legutolsé hivott szam tarcsazésa.

Product Overview:
1. Specification:
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+ Bluetooth specifications: Bluetooth version 3.0 + EDR.
+ USB charging voltage: DC 5V.

+ Rechargeable Lithium battery included.

+ Operating distance: < 10M.

+ Frequency: 150Hz — 20KHz.

+ Sensitivity: 90db + 2db.

+ USB charging cable included.

2. Ruttons / Outer appearance:

1. To Power On/Off the speaker.

2. »uPlay / Pause.

3. ~:Call button: To Pick up / Hang up / Dial the last outgoing

phone call.

4. wi: Kovetkez6 szam / Hanger6 fel.

5.4 El626 szam / Hanger6 le.

6. MIC: Mikrofonként szolgal kihangositott hivas alatt.

7.DC 5V csatlakozo: Ide csatlakoztathatja az USB kabelt a toltéshez.

3. Funkcidk:

Bekapcsolds / Kikapcsolds:

Nyomja a Bekapcsolas / Kikapcsolas gombot a hangszérd
bekapcsolasahoz és nyomja meg a Bekapcsolas / Kikapcsolas gombot
Ujra a hangszoro kikapcsolasahoz.

Hangeré fel / le:
Tartsa nyomva a gombot, hogy szabalyozni tudja a kivant hangeré
szintjének elérését.

Bluetooth Pdrositds:

Miel6tt hasznalja a Bluetooth hangszorét, parositania kell azt egy

Bluetooth funkciéval rendelkezé eszkozzel.

1. Amikor a hangszoro be van kapcsolva, Bluetooth modba Iép
és a kék LED fény gyorsan felvillan.

2. A sajat eszkozén talalhato Bluetooth mentbdl keressen dj
eszkdzok utan és valassza ki az "AP741915" nevezetit a
sajat eszkozzel torténd parositashoz.

3. Ha sikeresen parositotta, hallani fog egy megerésité hangot.

4. Ha a hangszoro lekapcsolt, a sajat eszkozt és a hangszorot djra
Ossze kell kapcsolni.

4 wi: Next track / Volume up.

54 : Previous track / Volume down.

6.MIC: Serves as microphone during hands-free call
7.DC 5V port: To connect with USB cable to charge.

3. Functions:

Power On / Off:

Hold ON / OFF button to power on the speaker and hold ON/ OFF button
again to power off the speaker.

Volume Up / Down:
Hold the button to adjust the volume to the desired level.

Bluetooth Pairing:

Before using the Bluetooth speaker, you must pair it with a Bluetooth

enabled device.

1. When the speaker is powered on, it will enter Bluetooth mode,
the blue LED light will flash quickly.

2. From the Bluetooth menu of your device, search for new
devices and select “AP741915" to pair with your device.

3. Oncedthey are paired successfully, you will hear a confirmation
sound.

4. If the speaker is turned off, the device and the speaker will
need to be reconnected.

Hivasok:

Beérkezé hivas esetén nyomja meg a hivas gombot (N a hivas
felvételéhez / a hivas befejezéséhez. Nyomja meg a hivas
gombot kétszer az utolsé kimend hivoszam Gjra tarcsazasahoz. A
hangszéré hangjelzéssel jelzi a fogadott hivast.

Toltés:

lllessze be az USB t61t6 kabelt a DC 5V Jack csatlakozéba és
kapcsolja az USB kabelt a szamitégéphez / AC adapterhez a
készilék feltoltéséhez.

4.Hibaelharitas:

Hiba Solutions

1. Ellendrize, hogy a készilék keress Gzemmodban van-e
még vagy kapcsolja ki, majd djra be

2.Tdl sok bluetooth eszkoz van a kbzelben, ami megnehexziti a
kapcsolodast. Kérjik kapesolja ki ket.

Képtelen kapcsolodni
mas eszkozokhoz.

A hang inkabb halk vagy | 1. Ellendrizze az eszkdz hangerejét, majd allitsa be egy
eltorzult. megfelels szintre.
2. Téltse fel az akkumulatort.

A zene id6r6l-idere 7. Ellendrizze vajon meghaladia-e az eszkoz a hatékony atvitel
megall. tartoményt vagy van-e valamilyen trgy az eszkiz és mas
bluetooth eszkdzok kozott.

A bluetooth jelz6 nem 1. Az akkumulator teljesitménye tal alacsony. Toltse fel.
miikadik. 2. Kapcsolia ki az eszkoz, majd kapcsolja be Gjra.

Calls:

When there is an incoming call, press the call button () to pick up / hang up
the phone call. Press the Call button twice to redial the last outgoing phone
number. The speaker will voice out the phone numbers when receiving the calls.

Charging:
Insert the charging cable into the DC 5V Jack of the unit, connect the USB to a
PC or AC /DC adapter to charge the speaker.

4.Troubleshooting:
Fault Solutions

1. Check whether the speaker is still in the process of sesrch or
switch it off and on agsin.

2. There are too many Bluetooth devices in the ?fnmmily that
cause difficulty in connection. Flease turn them

Unazble to pair up with
other devices.

The sound is rather low | 1. Check the Bluetooth device's volume and then adjustitfoa n
or distorted appropriate level.
2. Recharge the batiery

The music stops from
time to time.

1. Check whether the spesker's effective transmizsion range is
exceeded or if there is an obstacle standing between the
speaker and other Bluetooth devices.

The Bluetooth indicator | 1. The battery power may too low. Recharge the battery.
remains off 2. Turn device off and on again.

5. Biztonsagi utasitasok / Ovintézkedések:

1. Ne tegye ki esének és nedves kornyezetnek a késziiléket.

2. Ovja meg a terméket az esésektdl, melyek stlyos kart okozhatnak
benne.

3. Sajat kezlileg ne szerelje szét, illetve ne végezzen javitast,
modositasokat a késziiléken, forduljon szakemberhez.

4. A veszély elkertilése érdekében ne dobja ki a terméket helytelentil, v
dobja be a tlizbe, mivel beépitett litium akkumulator talalhatoé benne

5. Széraz torlokenddvel tisztitsa a késziiléket.

6. Ne tegye ki a terméket kdzvetlen héforrasnak vagy kézvetlen

napsugarzasnak.

7. Ne helyezzen semmilyen fémtargyat a késziilékbe, mert fennall a

kockazata, hogy révidzarlatot okoz a késziilékben. c ‘

készilél élettartama lejérta utén a szelektiv gy ijtébe keriljon ellilonitve a
haztartasi Ezajel I megfelels
—-— itasarsl. Tovabbi i

E Ez a szimbolum a termék csomagolasan és a hasznalati Gtmutatén jelzi, hogy a

ért keresse a helyi hatésagot.

Forgalmazo: Cool Collection, 1476 Budapest, Pf. 176. Magyarorszag
Cégjegyzékszam: 01-09-276783
Szarmazasi orszég: Kina

5. Safety instructions / Precautions:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious damage.
3. Do not dismantle, repair or madify this product by yourself,
contact an autherized specialist,

4.Ins
appropriately or throw it mic the fire as thereisa
built-in Lithium battery.

5. Clean the speaker with a dry cloth.

6. Do not place this item near sources af heat or expase to direct
sunlight.
7. Do not insert any metal objects into this device as there is a risk of
causing a short circuit in the unit.
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Made in PRC
This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of
the devices electrical life, it should be recycled separately fmm your household
waste, means to dispose o proper recycling.
— For 2

Distributor: ool Gollection, 1478 Budapast, FOB-176. Hungary
Registration nr.- 01-08-276783
Made in Chine





